"PREPARATIFS D'UNE NOCE A LA CAMPAGNE"

Texte de Frantz Kafka
Adaptation de Jean-Luc Lagarce

"lLes spectateurs se figent quand

le train passe,"

( Kafka, premidre phrase du journal,
Année I9I0.)

CEEATION

THEATEE DE LA ROULOTTE
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(81) 83 26 I2 et 50 29 49.
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Parsonnages:

Le Pére

La Mére

Eduardowa, la fille danseuse ( muette)
Joséphine, la fille cantatrice

Kal‘l, lE fils-

Raban

Max, san ami, violoniste.

Madame Tscnissik

fMonsieur Tscnissik

Un officier austro-hongrois ( le m@me

La sc&ne se& passe dans un théidtre, daps ce qu'il
en reste, ou tans ce qui sert de tnédtre dans
cette ville .14, brasserie ou entrepdt, Grand

Café ou une cour, un recoln de COUl ...

Au centre de l'Europe.
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L'Arrivée de la tamille, le Pére, la Mére, les
deux filles et le filss Ils sont en retard, le
public est déja la: ils s'installent et enlévent
rapidement leurs costumes de ville pour enfiler
leurs costumes de scéne.

Mines et exclamations des enfants devant la sci&ne
et la pauvreté oe son installation.

Le Pearet _ Bonne accoustique de la salle! Pas un
mot ne se perd! Il n'y a pas mé&me un
soupgon d'echo! Tout s'amplifie peu &
peu... comme si la voix oepuis langtemps
occupée a autre chose, produisait apreés

coup un effet immédiat...

La Merer—_chague mot se fortifie selon—les—aptitudes

gui lui ont éte donneées et nous cerne. On
découvre les possibilités de sa propre

voix.

Le Fils: _ Lamentable usine!

Josephine:
— Avec une aussi petite loge pour s'habiller,
il est évicent gu'on entre en conflit. On
sort de scéne cnervé, chacun se prend pour
le plus grand acteur... s'il auvient que
l'un, par exemple, marche sur le pied ce

l'autre, le conflit est tout prét...

Le Fils: _ Et non seulsment le conflit, mais un
grang combat!
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Jaosephine:

Mére:

Mare:

proprigté de I'IMEC, tous droits résarves.

_ Si seulement, nous avions des
uécors &t non pas cette scéne miserable

sur laquelle on ne peut pas bouger!

_ ( au fils) Il est impossible que tu
puisses corénavant te tirer a'affaire

sans posseaer un habit de ccremonie noir...

_ ( au fils) et tu dois dire enfin si tu

weux, oui ou non, prenuore des legons de

Q3NSEe..s.

_ Je suls indécis. Je crains qu'une informa-
-tion claire ne m'entraine, non seulement
uans un immédiat désagréable... mais, au
-eld, dans quelque chose bien pire encore.

( Un temps) Tout d'abord, je ne veux pas

s'habit noir!

_ Nous te ferons honte devant les ftrangers

en donnant & entenare gque tu n'en possa2daes

pas!

_ Le frac est... une effroyable révolution!

Accordons nous sur le smoking qui parait
plus supportable... avec un gilet trés

=chancré...

Je cevrai en plus porter une chemise

empes:ie? Je ne veux nullement d'un smoking

de ce genre, J'en veux un, doublé de soie

et avec oes parements, s'il le faut, mais




ferms haut.

_ Un tel smoking m'est inconnu. Et

guelques idées que tu te fasses de cet

habit, ce ne peut 8tre un habit ue bal.

_ Bon, ce n'est pas un habit de bal, je
n'ai d'ailleurs pas envie de danser,

c'est encor: loin d'@tre fait! En

revanche, je veux un habit tel que je 1'ai

decrit!
_ Tu seras tenu pour toujours...
_ Toutum'arrive pour toujours!

_ Tu saras tenu pour toujours & l'cscart
coes jeunes filles, des mani2res élégantes

et ces plaisirs ce la danse!

_ Je suis inquiet au sujet de ta sgeur...
au sujet ce ce "commerce" st au sujet de
ma maladie de coeur... Ta soeur cadette
gst malheureuse... ta me&re est plus
malheureuse que nous tous... et tu =s 1la
d,.. A...

Les trois coups.

uébut su spéctacls.

( au public) En ce moment, tanais gque nous
sommes réunis ici pour discuter de théiatre,
le rideau ge toutes les salles d'Europe st

des autres parties du Monde se sfpares en

deux et devoile la scene au public,..
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tntree de Max 8t Raban.,

Intefrruption du spectacle.

Ils continuent une conversation commencée plus tdt.

Max:

Le Pare:
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_ Comment peut-on concilier le fait que
tu @s mécontent, comme tu le disais, et
le fait que tu t'arranges de tout, camme
on ne peut manguer oe la constater...?

_ Je suis mécontent dans le detail, mais
cela n'atteint pas l'ensemble. Je dine
souvent dans une petite pension frangaise
uistinguée et trés chére., Une chambre avet
pension pour un couple, par exemple,

codte cinquante francs par jour. Me voila

sonc asslis entre, par exemple, un secretaire

ue lEgation ge l'ambassade ce fFrance et
Ganeral d'artillerie espagnol. En face de
moi, un haut fonctionnaire ocu Ministiére de
la Marine et je ne sais quel Caomte. Je les
connais céja tous fort bien. Je m'assieds
4 ma place en saluant de tous cdtés et,
comme je suis d'humeur indepencante, je ne
prononce pas une seule parole en dehors uu
bonsoir gue j& dis en partant. Puis je me
retrouve seul dans la rue et je ne saisis
pas uraiment qu'elle a pu &tre l'utilité
ce cette soirée. Je rentre ches: moi et je
regrette ue ne m'd8tre pas marié. Naturellement,
ce regret s'estompe & son tour, soit gue
je 1l'examine jusqu'au bout, soit que mes
ioees se aispersent. Mais il revient a

l'occasion...

— Messieurs Haban et Max!




quelque c¢hose de beau, mais ce bouton
insignifilant ot sa couturigre ignorante vy

parvienngnt. .1 4 /=

raban: _ ( a Jos:phine) tst-ce qu'ils me coucherpnt
aussi dans la tombe, & 1'issue d'une vie

gque leur sollicituge aura rendue heursuse?®

Max: —{~&propos d'tduardowa) Elle Tait des essais
de seuuction qui ne sont pas suivis par le
reste de sa persaonne. Elle ouvre et ferme
la bouche, ecarte les l&vres, les serre,
les fait s'épanouir, ce qui donne l'impression
que des doigts snvisibles sont en train d'y
faire du mocelage... v

Josephine:_ ( & Raban) Cet aprés-mici, chez Baum,
j'ai donné ges legons de pianoc & une petite

fille p3le qui porte des lunettes...
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